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A\ Pred prvym uvedenim do prevddzky si prosim pozorne preéitajte ndvod na obsluhu!

GRATULUJEME VAM KU SKVELEJ VOEBE. K NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY VYSPELEHO
VYROBKU. VYROBKU ZNACKY FIELDMANN.

Vzhladom k stélemu vyvoju a k nutnosti prispdsobovania sa najnovaim poZiadavkdm smernic a noriem EU

aj ndrodnych noriem mozu byt na vyrobkoch vykondvané technické a dizajnové zmeny. Fotografie a ndkresy

v tomto névode mdzu byt len ilustraéného charakteru. (Na vysvetlenie danej funkcie mdzu byt pouZité obrdzky
iného vyrobku.)

Nemozno uplatriovaf akékolvek ndroky a reklamdcie suvisiace s tymto ndvodom (najmd potom svisiace

s moZnymi odchylkami od ddajov v flom uvedenych), ak virobok spifia podmienky véetkych certifikécif

a vyhldseni a poskytuje funkciu tak, ako je uvedené a popisané v ndvode, a ak pouZitie vyrobku zodpovedd
zamysianému Gcelu pri klpe.

Tento ndvod md za Gcel predovSetkym zozndmit obsluhu so zdsadami zaobchddzania s vyrobkom, s jeho
montdzou,/zostavenim, s bezpeénostnymi pravidlami pri pouzivani, GdrZbe, skladovani a preprave. Ndvod, ktory
je neoddelitelnou stc¢astou vyrobku, je nutné dobre uschovaf, aby bolo mozné v buddcnosti dohladat potrebné
informdcie. Pri odovzdani produktu dal$ej osobe je nutné odovzdaf aj tento ndvod na pouZitie.

predajfiu, v ktorej bol vyrobok zakdpeny.




T

1. BEZPECNOSTNE SYMBOLY

Produkt musi byt prevédzkovany s najvy$Sou opatrnosfou. Bezpe€nostné symboly na samolepkéch,
ktorymi je produkt opatreny, upozorfiuji na druh nebezpeéenstva a pripominajd preventivne
bezpeénostné zésady. Sprdvna Interpretdcia tychto symbolov Vam umozni bezpeénejsie

a jednoduchsie pouZivanie. Prestudujte si nasledujlcu tabulku a nauéte sa ich vyznam.

Samolepky a bezpeénostné Stitky s neoddelitelnou stiéastou vyrobku. Prefo ich za Ziadnych
okolnosti neodstranujte, udrZujte ich viditelné a gisté. Nahradte ich novymi, ak chybaji alebo si
poSkodené ¢i necitatelné.

V§eobecné vystrazné znamenie

Pred pouzitim si preéitajte ndvod na obsluhu.

PouZzivajte ochranu oéi a sluchu.

Noste ochranné rukavice.

Pouzivajte ochrannd obuv.

Pozor! Nebezpecné napdtie! Riziko zranenia elekirickym pradom!

NepouZivajte tento pristroj v dazdi, ani nenechdvajte vonku, pokial prsi.

Nestrkajte predmety ani kon€atiny do bubna, ak sa buben toéi.

Nestrkajte konc¢atiny medzi rém a bubon ak mieSacka pracuje.

MieSacku nepremiestiiujte ak je pind alebo v prevadzke.

Stroj neprefazujte.

Zvy$ky materidlu zlikvidujte Setfrnym spdsobom k Zivotnému prostrediu.

MieSacku umiestfiuje iba na vodorovny podklad (prieéne).

@EdE0R0>0 90>
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Bezpecnostné symboly |45 m

Mie$acku umiestfiujte iba na vodorovny podklad (pozdizne).

Nespustajte sa demontovanym krytom motora.

Ochranné kryty musia byf na svojich miestach v prevddzkyschopnom stave.

Nestrkajte kon¢atiny do pohyblivych asti stroja.

NepUsfajte cudzej osoby a deti do blizkosti stroja.

Pred udrzbou alebo éistenim odpojte stroj od privodu elekfriny.

Napdtie

<} Q& @ 6

Obsah bubna

Prikon motora

Usti bubna

Otdcky bubna

Hmotnost

O] | @] @] [

Ochrannd trieda Il

IP44 | Stupern krytia

Hladina akustického vykonu

K Elekirické pristroje nepatria do domového odpadu.

c € Viyrobok zodpovedé prislusnym Standardom EU.

IAN | Identifika¢né &islo vyrobku

STAVEBNA MIESACKA NAVOD NA OBSLUHU
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2. SPECIFIKACIA

Prikon 550 W
Napdtie AC 230V
50 Hz
Trieda ochrany Il
Stupen krytia P44
Hmotnosf 49,5 kg
Kapacita bubna 1201
Otacky bubna (ot./min.) 36/ min.

Deklarovand suihrnnd hodnota (hodnoty) vibrdcii a deklarovand hodnota (hodnoty) emisie hluku sa zmerala
v stlade so Standardnou skui$obnou metédou a smie sa pouZif na porovnanie jedného ndradia s inym.
Deklarovand sthrnnd hodnota vibrdcii a deklarovand hodnota emisie hluku sa smie fiez pouzif na predbezné

stanovenie expozicie.

/A VYSTRAHA!

% emisia vibrdcii a hluku pocas skutoéného pouzivania elekirického ndradia sa méze lisit od
deklarovanych hodnét v zdvislosti od spdsobu, akym sa ndradie pouZiva, najmé aky sa opracovdva

druh obrobku.

%  je nutné urCif bezpe€nostiné merania na ochranu obsluhujicej osoby, ktoré st zaloZené na zhodnoteni
expozicie v skutoénych podmienkach pouzivania (pocitat so vSetkymi ¢asfami pracovného cyklu, ako
je €as, ked je ndradie vypnuté a ked beZi naprdzdno, okrem ¢asu spustenia).

Vyrobca si vyhradzuje prévo na tladové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni. Rovnako na pripadné fechnické zmeny
neovplyviujdce zdkladné parametre a funkcie zariadenia bez predchddzajlceho upozornenia.

3. POPIS STROJA

A | Vykldpacie ty¢ / koleso
B Bubon

C | MieSacie lopatka

D Motor s prevodom

E Spina¢ / vypinac

F Kolo

G

Podpernd noha
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4. OBRAZOVA PRILOHA

1 Prevodovd skrifia

2 | Vichnd ¢ast bubna

3 L&Zko kolisky

4 | Spodnd cast bubna

5 Pévodny ndvod na pouZitie
6 | Podpernd noha

7 Vykldpacie koleso

8 | Arefa¢né kruh

9 Kolo

10 | MieSacie lopatka

11 | Pribal so spojovacim materidlom
12 | Podstavec s ndpravou

13 | Rdm

5. PODMIENKY POUZITIA

/A VYSTRAHA!
NAJSKOR SI PREGITAJTE NAVOD NA OBSLUHU! Preéitajte si vietky pokyny pred
zacéatim prevadzky. Osobitni pozornost venujte bezpeénostnym instrukciam.

NEUPOSLUCHNUTIE INSTRUKCIi A NEDODRZIAVANIE BEZPECNOSTNYCH OPATRENI,
MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE VYROBKU, CI VAZNE ZRANENIA OSOB ALEBO
DOKONCA SMRTELNY URAZ!

Ak si v§imnete poSkodenie po¢as prepravy alebo pri vybalovani, uvedomte okamzite Vd$ho doddvatela.
NEUVADZAJTE DO PREVADZKY.

SPECIFICKE PODMIENKY POUZITIA

Tento produkt je vyhradne uréeny:

% pre vyrobu beténu, malty a omietky.

%  na pouZitie zodpovedajlice popisom a bezpe¢nostnym upozorneniam uvedenym v tomto ndvode na
obsluhu.

Akékolvek iné pouZzitie nezodpovedd uréenému Gcelu.

Pokial je vyrobok pouzivany k inému ako uréenému tGéelu alebo je na hom vykonany
neautorizovany zasah, zanika zdkonné zaruka a zdkonnd zodpovednost z vad rovnako
ako akdkol'vek zodpovednost zo strany vyrobcu.
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Neprefazujte! Produkt pouzivajte len v ramci vykonov, pre ktoré bol skonstruovany.
Produkt, kfory bol pre dand précu konstruovany, ju vykond lepSie a bezpecénejSie, nez ten, kfory md funkciu
podobnd. Preto na dand Glohu vZdy pouZite spravny.

Dbajte prosim na to, Ze nase produkty neboli svojim uréenim konstruované na profesiondine, remeselnicke

aleb

o0 priemyselné pouZitie. Nepreberdme Ziadne rucenie, ak je produkt v tychto, ¢i porovnatelnych podmienkach

pouZzivany.

Kde je to poZadované dodrZujte pradvne smernice a predpisy pre prevenciu moznych
nehéd pri prevadzke.

A

&%

UPOZORNENIE!
Produkt nikdy nepouzivaijte, ak si v blizkosti osoby, najmé deti, éi domdce zvieratd.
Uzivatel ruéi za vietky $kody spdsobené tretim osobam a ich majetku.

Tento ndvod uchovajte fak, aby ste ho mali v dosahu vzdy, ked budete potrebovat dalSie informdcie. Ak
niektorym pokynom neporozumiete, kontakfujte svojho predajcu. V pripade predania produkiu dalSej osobe
je nutné odovzdat qj fenfo Ndvod na pouzitie.

V8etky obsluhujice osoby musia byf primerane vySkolené v pouziti, obsluhe | a nasfaveni a predovSetkym
obozndmené so zakdzanymi innosfami.

UPOZORNENIE!

Produkt nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenou zmyslovou &éi mentdinou
kapacitou alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti - pokial nie st pod
dozorom osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo pokial ich tato osoba
nepoudila o poutziti. Produkt d'alej nie je uréeny na pouzivanie defmi a osobami,
ktoré maji znizeni pohyblivost &i nedostatoéni telesni dispoziciu. Tehotnym Zenam
dérazne odporiéame pouzivanie produktu konzultovat so svojim lekGrom.

DodrZuijte ndrodné / mieste predpisy tykajlce sa dob pouZivania (event. sa informuijte na Vasom prislusSnom
drade).

BEZPECNOSTNE POKYNY

VYSTRAHA!
Nedodrzanie véetkych nasledujiicich pokynov méze prist k Grazu elektrickym
priadom, ku vzniku poziaru a/alebo k véZznemu zraneniu oséb.

Pouzivanie iného prislusenstva alebo doplinkov, nez tych, ktoré sii uvedené v tomto
ndvode na pouzivanie, méze byt pri¢inou Urazu.

Zozndmte sa s produktom/vyrobkom/spotrebi¢om. Starostlivo si precitajte ndvod na pouZivanie. Prestuduijte
si spdsob pouzitia a obmedzenia a tieZ, aké mozné rizika su spojené s jeho uzivanim. Naudte sa produkt/
vyrobok/spotrebic rychlo zastavovat a vypinaf oviddace.

Pri prdci budte vzdy ostraZity, sistredte sa na to, ¢o prdve robite, a pouZivajte zdravy rozum.

§5 FIELDMANN
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% Pokial nie je vyrobok prdve pouZivany, mal byf uloZzeny na suchom a zabezpeéenom mieste mimo dosah
deti.

% Nikdy nevytrhévajte vidlicu zo zdsuvky fahanim za privod. Chrdnte privod pred horGéavou, mastnofou
a ostrymi hranami.

% Pred opravami, pri vymene prisluSenstva a ak nie je vyrobok prdve pouzivany ho vzdy odpojte od siefového
napdjania.

%  Uistite sa, &i pri zapdjani vidlice do zdsuvky je spina¢ v polohe ,vypnuté”.

% Ak je zariadenie pouzivané vonku, pouZivajte len prediZovacie privody uréené pre vonkajsie pouZitie a takto
oznacené.

% Venujte pozornost fomu, o prdve robite, sstredte sa a triezvo uvazujte, nepracuijte s produktom ak ste

unaveny, pod vplyvom alkoholu, liekov, ¢ omamnych IGtok.

Chybné spinace zverte autorizovanej opravovni na vymenu.

Produkt nepouzivajte, pokial spina¢ neumoziiuje jeho zapnutie a vypnutie.

Tento vyrobok je konstruovany so vSetkymi platnymi bezpeénostnymi poZiadavkami a normami, ktoré sa

naf vztahujd. Opravy by mali byt vykondvané len kvalifikovanymi osobami a s pouZitim origindinych dielov,

inak mdze dojst k vdznemu ohrozeniu uZivatela.

% % %

BEZPECNOSTNE POKYNY SPECIFICKE PRE ZARIADENIE

% MieSacku je mozné uviest do prevédzky len kompletne zmontovand, s kompletnym ochrannym zariadenim
a pokial je motorovd skrifia celkom uzatvorend

% MieSacku nie je mozné spistat a pouzivat ju pokial je v pohybe

% Nebezpecenstvo poranenia pri fo¢iacom sa bubne. Nestrkajte Ziadne predmety napr. lopatu, motyku apod.
do ofé€ajlceho sa bubna. Nikdy nesiahajte do bubna, kfory sa otdéa.

% MieSacka, pripojovaci, i prediZzovaci kdbel nesmie vykazovat poskodenie.

% Je nutné pouzivat prediZzovaci kdbel so zdsuvkami odolnymi profi striekajdcej vode a pokladat ho tak, aby
z@suvky neprisli do priameho styku s vodou a aby nemohlo dojst k mechanickému poSkodeniu kdbla.

%  Prevadzkyschopni mieSacku nenechdvajte bez dozoru.

POZIADAVKY NA ELEKTRICKE PRIPOJENIE
%  Nikdy nepouZivajte pri inom, menovitom napdtim ako 230V / 50Hz. Obvod musi byf patriéne pradovo isteny.

PRE STROJE TRIEDY OCHRANY II
%  Stroje musia byt napdjané cez pradovy chrdni¢ (RCD) s max. vypinacim pridom 30 mA.

PREDLZOVACI PRIVOD

%  PrediZovaci privod pouZivajte vZdy s dvojitou izoldciou a parametrami zodpovedajdcimi prikonu stroja.
Minimdiny prierez kébla musi byt uréeny podla Gdajov hodndt prddu alebo prikonu uvedenych na vidlici /
$fitku stroja. Je potrebné brat do Gvahy nielen zataZenie, ale aj dizku predizovacieho kdbla a typ istenie.

%  Privodny elekiricky kdbel umiestnite tak, aby Vdm neprekdzal pri préci a aby nemohlo dojsf k jeho

poskodeniu.

PouZivajte len pogumované prediZovacie kdble s dostatonym prierezom vodi€ov a celkom rozvinuté.

Sprdvna maximdina zafaZitelnost prediZovacieho kdbla musi byt vzdy uvedend na jeho Stitku.

PouZivajte len kdble pre vonkajsie pouZitie, pokial je to mozné vyrazne farebné, ktoré su dobre viditelné.

Obmedzite tak moznosf ndhodného poskodenia kébla.

S 5%
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OCHRANNE POMOCKY

%

%

Pouzivajte ochranu oéi! Pri prdci so strojom méze dojst k vniknufiu cudzich telies do o&i, kioré moze sposobif
vdzne poskodenie zraku. Bezné okuliare ako ochrana zraku nestaci. Napriklad dioptrické alebo sineéné
okuliare neposkytuju dostatoénl ochranu, pretoZze nemaiju Specidine bezpe€nostné ski¢ a st nedostatoéne
uzavreté z boénych strdn.

Pouzivajte ochranu sluchu s dostatoénym timiacim G¢inkom! P&sobenie hluku moze sposobif poskodenie
alebo stratu sluchu. Pri prdci robte pravidelné prestévky a obmedzte kazdodenn( dobu expozicie hluku.
Ochranné pomocky ako protiprachové maska alebo pevné pokryvka hlavy znizujd riziko zranenia, najmé

ak siroj pri prevddzke viri prach a alebo hrozi riziko ndrazu hlavou do vyénievajdcich alebo nizko polozenych
prekdzok.

Pouzivajte ochranné pracovné rukavice.

PREVENCIA A PRVA POMOC

ac)

A

&%

&%

Pozndmka:

Odporaéame mat vzdy k dispozicii:

Vhodny hasiaci pristroj (snehovy, prdskovy, halotronovy).

PIne vybaven( lekdrnicku, lahko pristupnd pre doprovod aj obsluhu stroja.

Mobilny telefén alebo iné zariadenie pre rychle privolanie zéchrannej sluzby.

Doprovod znaly zdsad prvej pomoci. Doprovod musi udrziavaf bezpeénu
vzdialenosf od pracoviska, ale tak aby na Vas vidy videl!

G 5 G %

V pripade akéhokolvek poranenia vzdy postupuite v stlade so zdsadami prvej pomoci.

Pri Uraze elektrickym pradom je nutné viac nez kde inde kldst déraz na bezpecnost a odstrdnenie rizika

pre zdchrancu. Postihnuty obvykle zostdva v styku s elektrickym zariadenim (zdrojom Urazu) vdaka
svalovému kféu vyvolanému préve elekirickym pradom. Urazovy dej v takom pripade pokraduje. Je teda
nutné najskor akymkolvek moznym spésobom VYPNUT PRUD. Nésledne PRIVOLAJTE ZACHRANKU alebo
ind profesiondinu sluzbu a a2 potom poskytneme PRVU POMOC! Zaistime priechodnost dychacich ciest,
skonfrolujeme dychanie, skonirolujeme tep, postihnutého ulozime rovno na chrbdt, zaklonime hlavu

a predsunieme dolnd éelust. V pripade nutnosti zahdjime umelé dychanie z plic do plic a masdz srdca.

V pripade nadychania chemikdlii ihned' vyhladajte lekdrsku pomoc.

V pripade poleptania chemickou Idtkou, okamZite odstrénte kontaminované oblecenie, zotrvaijte vo
vzpriamenej polohe, nekonzumujte Ziadne fekutiny ani nevyvoldvajte zvracanie; okamZite vyhladajte
odborné oSetrenie.

Ak pri préci pocitite nevolnost, mdloby, bolenie Zalddka alebo hlavy, pracu okamzZite preruste a vyhladaijte
lekdrsku pomoc. Lekdra informuijte o druhu chemikdlie s ktorou ste pracovali, dobu préce, prostredie

a dalSie dolezité parametre, ktoré pomdZzu lekdrovi stanovit spravnu lie€bu. Rychle vyhladanie lekdrskej
pomoci je doleZité. V opaénom pripade hrozi nebezpe€enstvo vdzneho ohrozenia vdsho zdravotného stavu
prostrednictvom vplyvu chemickych IGtok.

Ak sa vdm chemikdlie dostand do Ust, alebo do o¢i, vymyte ich dokladne Cistou sfudenou vodou a okamzite
navstivte lekdra.

V PRIPADE POZIARU:

%

Pokial zaéne motor horiet alebo sa z neho zaéne valit dym, vypnite vyrobok, odpojte privod energie
a poodstpte do bezpecia.
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Pre uhasenie poZiaru pouzite vhodny hasiaci pristroj (snehovy, prdSkovy, halofronovy).
NEPANIKARTE. Spanikdrenie moze sposobit este vacsie Skody.

POKYNY PRE PRVU POMOC - VAPNO A CEMENT

%

Pri styku pokoZky je najskor nutné zotriet prach z odevu a umyt postihnuté miesto va¢sim mnozstvom
vlaznej vody, mydlom alebo umyvacim prostriedkom a postihnuté miesta oSeirit regeneraénym krémom.
Pri vdychnutiu cementu musi byt posfihnuty dopraveny na €isty vzduch. Potom je nutné mu umyt tvdr

a vypléchnuf dsta a nos vodou. Pri dychacich problémoch je nutné ihned privolaf lekdrsku pomoc.

Pri zasiahnuti o€i je nutné premyvat oéi viaznou vodou aspon 10 minGt a ihned vyhladaf lekérsky pomoc.
Pri ndhodnom poziti vypléchnite Usta vodou, nechajte postihnutého vypif pohdr vody a vyhladaf lekdrsku
pomoc. NEVYVOLAVAJTE ZVRACANIE!

/A UPOZORNENIE!

Pri praci s cementom pouzivajte vidy ochranné pracovné rukavice, ochranu
dychacich ciest, ochranny pracovny odev pokozky, Géinni ochranu oéi.

OSTATNE RIZIKA

Aj ked je produkt pouZivany podla pokynov, nie je mozné vylugit vSetky rizikd spojené s jeho obsluhou. MéZu sa
vyskytnGt nasledujlce rizikd vyplyvajlce z konstrukcie vyrobku:

%

%
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Elekfrické nebezpecenstvo spdsobené dotykom s Eastami pod napdtim (priamy dotyk) alebo s ¢asfami,
ktoré sa dostali pod napétie za podmienok poruchy (nepriamy dotyk).

Tepelné nebezpecenstvo majlce za ndsledok popdlenia alebo obarenia a iné zranenia spdsobené pri
moznom dotyku 0sb s predmetmi alebo materidimi s vysokou teplotou vrdtane tepelnych zdrojov.
Nebezpecenstvo vytvdrané zanedbanim ergonomickych zdsad pri konstrukgii vyrobku, ako napr.
nebezpecenstvo spdsobené nezdravou polohou tela alebo nadmernym prefaZzenim a neprirodzenosfou

k anatémii ludskej ruky - paze, vztahujlce sa na konstrukeiu rukovéte, vyvdzenost vyrobku.
Nebezpecenstvo z neoéakdvaného spustenia, neoéakdvaného prekrocenia otdéok motora vplyvom poruchy
/ zlyhanie ovlddacieho systému, vzfahujdce sa na poruchu k rukovéti a umiestnenie oviddacov.
Nebezpecenstvo spdsobené nemoznostou zastavit vyrobok v najlepSich moznych podmienkach,
vzfahuijlcich sa na pevnost rukovdte a umiestnenie vypinacieho zariadenia motora.

Nebezpecenstvo spdsobené poruchou oviddacieho systému vyrobku, vzfahujlce sa na pevnost rukovdte,
umiestnenie oviddacov a znacenie.

Nebezpecenstvo spdsobené vymrstenim predmetov alebo vystreknutim kvapalin.

Mechanické nebezpedenstvo spdsobené porezanim a odmrstenim.

Nebezpecenstvo hluku majlce za nésledok stratu sluchu (hluchotu) a dalSie fyziologické poruchy (napr.
stratu rovnovéhy, stratu vedomia).

Nebezpecenstvo vibrécii (majlce za ndsledok cievne a neurologické poskodenie rik, ako napr. choroba
bielych prstov).

VYSTRAHA!

Produkt vytvdra elekiromagnetické pole velmi slabej intenzity. Toto pole méze rusit
niektoré kardiostimuldtory. Pre znizenie nebezpeéenstva vaznych alebo smrtel'nych
zraneni by osoby s kardiostimuldtorom mali pouZivanie konzultovat so svojim
lekérom.
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VYBALENIE

Po vybrati produktu z krabice starostlivo skontrolujte vSetky ¢asti.

Nelikvidujte obalovy materidl, kym ste si starostlivo neskontrolovali, & v nich nezostala nejakd stéast
vyrobku.

Stcasti obalu (plastové vreckd, sponky atd.) nenechdvajte v dosahu deti, mohli by byt moZnym zdrojom
nebezpecenstva. Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia a udusenia!

Ak si vSimnete poskodenie po¢as dopravy alebo pri vybalovani, upovedomte okamzZite Vd$ho dodévatela.
Vyrobok neuvddzaijte do prevddzky.

Obal odportGiéame uschovat pre dalSie pouZzitie. Pri likvidécii dbajte na predpisy o ochrane Zivotného
prostredia, triedte jednotlivé ¢asti obalu podia materidlu a odovzdaijte ich na prislunych zbernych miestach.
Viac informdcif ziskate na miesfnom drade.

V baleni mdZe byt spojovaci materidl uvolneny pri preprave.

Standardné prislu$enstvo sa méZze zmenit bez predchddzajliceho upozornenia.
Tento vyrobok si vyZzaduje mont@z. Viyrobok musi byt sprévne zmontovany pred jeho pouZitim

MONTAZ

K montézi odporaéame spoluprdacu dvoch oséb.

STOJAN

1.

2.
3.

4.

Na ndpravu navleéte z oboch strdn plochl podlozku, pofom koliesko a ndsledne dalSiu podlozku. (OBR.
2A)

VloZte zdvlacku do otvorov napravy. Ohnite von strany zévladiek fak, aby nevypadli (OBR. 2B).

PoloZte stojan na bok a upevnite podperu podla obrdzku (OBR. 3A). Otoéte stojan a pripevnite os kolies
tym istym spésobom (OBR. 3B).

Skontrolujte, ¢i st vSetky matice a skrutky utiahnuté.

SPODNA CAST BUBNA

1.

Za asistencie druhej osoby opatfrne nasurite dolnd ¢asf bubna s osou na posfranné podpery stojanu podla
obrdzku. Dalsiu dast osy by mala byt na strane podpornej nohy. (OBR. 4A)

Na oboch strandch zrovnajte otvory a vlozte do nich skrutky M8x65. Z druhej strany navlecte podlozku,
poistnt podlozku a maticu a ufiahnite kii¢om (OBR. 4B).

VYKLAPACIE KOLESO/PAKA

1.

2.

3.
4.

Nasurite aretaény kruh na dihsi koniec osy bubna. Prelisovanim dovndtra tak, ako vidite na obrdzku. Upevnite
dvomi skrutkami s poistnymi a plochymi podlozkami. Utiahnite maticami (OBR. 5A).

Do frubi¢ky na vykldpacom kolese/pdke namontujte skrutku M8x25. Z druhej strany vioZte podlozku

a pruzinu. (OBR. 5B)

Nasurite vykldpacie koleso/pdku na os bubna. (Na dihsi vyénievajci koniec osy, na strane nohy stojanu).
Zrovnaijte otvory a vsurite skrutku M10x65. Na druhd sfranu navleéte podlozku, poistni podlozku a maticu.
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Dotiahnite len tak, aby kolesom $lo volne pohybovaf v smere od seba/k sebe. (OBR. 5C)
5. Nastavte pritlak pruziny. (OBR. 5D)

04 Pozndmka:
Koleso/pdka sa musi v smere od seba/k sebe pohybovat volne, aby zardzky ko/esa/pdky zapaddvali do
ofvorov v arefaénom kruhu. (OBR. 6)

HORNA CAST BUBNA

1. Naspodnu ast bubna poloZte gumené tesnenie a zrovnajfe otvory fesnenia so zévitmi v bubne. (OBR.
7A)

2. PoloZte hornd ¢asf bubna na dolnd a zrovnajte ofvory. Montdzne Sipky priftom musia smerovaf k sebe.

3. Na skrutku navlecte najskor pérové podiozky, potom ploché podiozky a skrutky namontujfe rukou do
vSetkych otvorov. Ufahujfe postupne. (OBR. 7B)

MIESACIE LOPATKY

1.V bubne su dva otvory. Do jedného z nich nasurite zvonku skrutku M8x20. Zvn(tra sa skrutku nasurite
tesniacu podlozku, mieSaciu lopatku, podloZku, poistn podlozku a maticu. Zatfial' neufahujte kid¢om!
(OBR. 8)

2. Druhd lopatku montuijte rovnakym spdsobom.

PREVODOVA SKRINA

1. Zrovnajte ozubenie na bubne s pastorkom motora a nasurite prevodovd skrifiu na os bubna. Prevodovi
skrifiu upevnite k stojanu pomocou Styroch skrutiek M8 s podlozkami. (OBR. 9)

9. OBSLUHA

KONTROLA PRED SPUSTENIM

Starostlivo skontrolujte prevddzkovo technicky stav. Pokial mdte akékolvek pochybnosti, stroj nesplstajte!
Nechaite si poradif od odbornika v naom autorizovanom stredisku.

ZAPNUTIE STROJA

Pred zapnutim rozvifite prediZovaci kdbel a pripojte ho najskér do mieSacky a aZ potom do zdroja napdjania.
Stlacte zelené tlagidlo na prevodovej skrini so symbolom (1).

/A UPOZORNENIE!
Nebezpecéenstvo poranenia pri fto¢iacom sa bubne. Nestrkajte Ziadne predmety
napr. lopatu, motyku apod. do otdéajiceho sa bubna. Nikdy nesiahajte do bubna,
ktory sa otaéa.




T

PLNENIE

MieSacku spustite vzdy pred plnenim bubna.

Bubon plfite a vzdy len pokial sa otééa.

Bubon plfite zvolna, postupne.

Materidl do mieSacky nehddzte prudko, aby sa nelepil na zadnd stenu bubna.

4 Poznamka:
Pockajte az bude zmes dbkladne premieSand.

NAKLAPANIE BUBNA

A\ Nevypinajte miedadku, ak je pind a vyprdzdiujte ju vzdy len pokial sa otdda.

Ku sklopeniu bubna zatiahnite za hornd éast kolesa/pdky tak, aby sa zdpadky na iom/nej vysunuli z drdZzok
aretaéného kolesa a bolo umoznené naklopit bubon do pozadovanej polohy. Potom pohybom kolesa/pdky od
seba zasurite zdpadky spdt do drdZok aretaéného kolesa, ¢im bubon zaistite.

VYPNUTIE STROJA

Po dokonceni mieSania a vyprdzdneni bubna vypnite miesacku ¢ervenym tlagidlom na prevodovej skrini so
symbolom (0).

4 Poznédmka:
Motor je vybaveny tepelnou ochranou proti prehriatiu. Po vychladnuti motora tepelnd ochrana automaticky
znova zopne. V pripade vypadku ZNIZTE ZATAZENIE (PLNENIE) MIESACKY!

10. UDRZBA A SKLADOVANIE

/A UPOZORNENIE!
Na zaistenie spravneho fungovania stroja je potrebné nechat ho aspon raz roéne
skontrolovat a nastavif kvalifikovanym persondlom v autorizovanom servise.

Sprdvne vykondvand ddrzba je podstatnd pre bezpecné, ekonomické a bezproblémové prevddzkovanie sfroja.
Nedodrzanie pokynov ohladom adrzby a predbeznych bezpecnostnych opatreni vém moze spdsobif vézne
zranenie alebo usmrtenie. VZdy dodrZujte postupy a predbezné bezpecnostné opatrenia uvedené v fejfo prirucke.

/A VYSTRAHA!
Pred akoukol'vek ¢innosfou, prdcou na stroji ((drzbou, prehliadkou, vymenou
prislusenstva, servisom) &i pred jeho ulozenim VZDY VYPNITE MOTOR, poékaijte az sa
zastavia vsetky pohyblivé éasti a stroj nechajte vychladnif. Motor zabezpedéte pred
moznostou ndhodného nastartovania (elektricki jednotku odpojte od siete).

TATO VYSTRAHA NEBUDE V JEDNOTLIVYCH BODOCH DALEJ OPAKOVANA!

§5 FIELDMANN



% VZdy sa uistite, Ze vSetky matice a skrutky st pevne utiahnuté a skontroluijte, ¢i je stroj v dobrom

prev@dzkovom stave.

UdrZujte stroj v dobrom stave, popr. ak je pofrebné nahradte bezpeénostné a instruktdzne Stitky.

VZdy sa uistite, ¢i si otvory pre chladiaci vzduch Gisté a neznegistené ndnosmi.

Z bezpeénostnych dévodov nahradte opotrebované alebo poskodené ¢asti. PouZivajte len origindine

ndhradné diely a prislusenstvo. Iné ndhrady mézu spdsobif nepredvidatelné Skodly.

% Opravy a idrZba okrem tu popisanych, ktoré su zloZitejSie, alebo vyZaduju Specidine ndradie, prenechaijte
ndSmu autorizovanému servisu.

% % %

A\ Po vysuseni miesacky premazte pohyblivé dasti vazelinou odolnd vode.

CISTENIE

/A UPOZORNENIE!
Nikdy nevystavujte stroj kontaktu s vodou, ani ho nepostrekuijte.
Na ¢istenie nikdy nepouzivajte agresivne Eistiace prostriedky alebo rozpustadid.

1. Stroj starostlivo odistite o najskdr po kazdom pouziti.

2. Nedovolte, aby rukovéte boli znecistené olejom alebo tukom. Pripadne rukovéite odistite vihkou, v mydlovej
vode vypranou handrou. Na Cistenie nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky ani rozptstadid. Tiefo by mohli
zariadenie nevratne poSkodit. Diely z umelych hmot by sa mohli pésobenim chemikdlii znigif.

3. Stroj utrite miere navihéenou handrou alebo Stefcom.

4. Ocistite kryt stroja, obzvl@st vetracie ofvory.

Na konci kazdého pracovného diia mieSacku dokladne vygistite a frvalo ju udrzujte v Gistote.

| sebamensi zvySok materidlu ponechany v bubne ztvrdne a zaéne pri kazdom dalSom pouZiti nabalovat dalSie
necisfoty, ¢o nakoniec vedie az k nefunkénosti mieSacky. Zaschnuty materidl je nutné z bubna vySkrabat. Bubon
mieSacky necistite vhadzovanim tehdl ani Gdermi lopatou, kladivom alebo inymi ndstrojmi s ciefom rozbit
usadeniny zaschnutej cementovej zmesi; v opaénom pripade by mohlo dbjst k poskodeniu mieSacky.

Bubon sa drhne po dobu cca 2 mindt zmesou vody a $trku 1:1. Potom zmes Strku a vody vypustite a vndfro
i vonkajSok zostavy bubna vystriekajte hadicou. Vdaka konStrukcii mieSacky s friedou ochrany IP44D je
vystriekanie zostavy bubna hadicou bezpecné.

/A VYSTRAHA!
Vodu nelejte ani nestriekajte priamo nad krytom motora, hlavne do jeho otvoru
a v jejich blizkosti.

Zofrite z krytu motora vSetok cudzi materidl. Nepouzivajte benzin, terpentin, riedidld na laky alebo farby, pripravky
pre chemickeé Cistenie a pod. PouZitie chemikdlii alebo rozpastadiel mdZze narusit viastnosti krytu, kiory je
vyrobeny z vysoko hustotného polyetylénu.

SKLADOVANIE

Stroj uchovdvajte mimo dosah deti.

Pred uloZenim mimo prevddzky vypnite motor a odpojte privodny kdbel.
Pred uskladnenim nechaite sfroj vzdy vychladndt.

Pristroj neskladuijte dihi ¢as na priamom sineénom svetle.
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Opotrebované alebo poskodené diely z bezpecnostnych dévodov vymerite.

Stroj ulozte na ¢istom, suchom, tmavom a nezamfzajlicom mieste, chrdnenom pred prachom a mimo
dosah deti. OptimdIna teplota skladovania je medzi 5° C a 30°C.

Ulozte ndradie najlepSie v origindinom baleni.

K prikrytiu pouzivajte plachtu z priedy$ného materidlu. Vzduchotesny materidl ako igelit by mohol spésobif
zréZanie vzdusnej vihkosti a ndsledne kordziu.

PREPRAVA

Vypnite motor a odpojfe privodny kébel. Dévajte pozor, aby ste siroj nepustili ani do neho pri preprave neudreli.
Zaistite, aby pri preprave stroj nespadol alebo nenardzal do okolitych predmetov ani ony do neho. Na stroj
neukladajte predmety ani o neho ni¢ neopierajte.

11

. RIESENIE PROBLEMOV

/A UPOZORNENIE!
Poruchy, ktoré vyzaduja véési zdsah, nemozno odstranovat svojpomocne.
Ak sa vdm nepodari poruchu odstrdnif pomocou nizsie popisanych nédpravnych
opatreni, obrafte sa na odbornl opravoviu, najlepsie na autorizovany servis.
Neodborné zdsahy mézu spdsobit $kody éi vdzne zranenia.
PROBLEM PRAVDEPODOBNA PRICINA | NAPRAVNE OPATRENIA
Motor sa po zapnuti nerozbehne Motor nemd privod elekiriny Skonfrolujte privod elekiriny
(Zésuvku, prediZovaci a privodny
kabel)
Motor beZi, ale bubon sa netogi Poskodeny mechanicky prevod Nechajte skonirolovat sfroj
autorizovanym servisom
Motor je prili§ hluény alebo sa Stroj je prefazeny Znizte objem materiélu v bubnu
zastavil
Vykldpaci kolo sa zasekdva zhrdzaveny mechanizmus Odstrdrite hrdzu, premazte
mechanizmus

12. SERVIS A NAHRADNE DIELY

%

V pripade poruchy vyrobku ho nechaijte opravit v autorizovanom centre, ktoré pouziva iba identické ndhradné
diely. Zachovdte tak bezpeénost vasho vyrobku.

Ci uz potrebuijete fechnickll pomoc, opravu alebo origindine ndhradné diely, obrdtte sa na najblizsf
autorizovany servis FIELDMANN.

Informdcie o servisnych miestach ndjdete na www.fieldmann.sk

Pri objedndvani ndhradnych dielov prosim uvddzajte &islo dielu, ktoré méZzete ndjst na
www.fieldmann.sk
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13. LIKVIDACIA

%

% 5 %

Podla Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19 /EU o odpade z elekirickych a elektronickych
zariadent, nesmie byt tenfo vyrobok ani jeho ¢asti po skonéeni Zivotnosti umiestnené k likviddcii do
komundineho odpadu.

Zabezpedenim sprdvnej likviddcie tohto spotrebica po skonéenf jeho Zivotnosti, pomoZete predchddzaf
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorym by nevhodnou likviddciou tohto
spotrebi¢a mohlo dojst.

Nevhodnou likvidéciou zvy$kov olejov, chemikdlii, batérii, €asti produktov (a podobne), moze dojsf

k zneGisteniu vodnych tokov, odpadovych vod, ovzdusia, pody a k negativnym vplyvom nielen na Zivotné
prostredie, ale aj na ludské zdravie.

Obal, prislusenstvo, ndpine aj vyrobok vZdy odovzdaijte na recykldciu.

Podrobnosti ziskate u Miestnych Gradov alebo v zbernych dvoroch.

K likviddcii vasich dosluhujdcich elekirickych a elekironickych zariadenf je mozné vyuZit aj sluzby firmy
FIELDMANN. Tdto likviddciu pre Vds vykondme bezplatne.

4 Pozndmka:

Nesprdvna likviddcia moze byt trestand podla ndrodnych predpisov.

14. O ZARUKE NA VYROBOK

%

%

Na tento vyrobok poskytujeme zdkonni zéruku, zdkonnd zodpovednost za vady, v dizke 24 mesiacov od
prevzatia.

Pre firemné, komeréné, komundine a iné ako stkromné pouZitie poskytujeme zékonnu zdruku a zdkonnd
zodpovednost za vady v celkovej dizke 6 mesiacov od prevzatia.

Vetky vyrobky st uréené pre domdce pouZitie, ak nie je v ndvode na pouZitie, v popise prevddzky alebo

v uZivatelskej priru¢ke uvedené inak. Pri pouzivani inym spdsobom alebo pouZivanim v rozpore s nédvodom
nebude reklamdcia uznand za oprdvnend.

Nevhodny vyber vyrobku a skutoénost, Ze vyrobok nevyhovuje Vasim poZiadavkdm, nemoze byt dévodom
k reklamdcii. Kupuijlci bol obozndmeny s viastnostami vyrobku.

Kupuijlci md prdvo Ziadat od preddvajlceho preskisanie funkénosti vyrobku a zoznédmenie s jeho obsluhou.
Predpokladom pre poskytnutie zdruéného pinenia je, Ze boli dodrzané pokyny pre prevédzku, obsluhu,
Cistenie, skladovanie a ddrzbu.

Skody sposobené prirodzenym opotrebenim, prefazenim, nesprévnou obsluhou, alebo zdsahom mimo
autorizovany servis po dobu trvania zdruky, sd zo zdruky vylicené.

Zdruka sa tieZ nevzfahuje na opotrebenie si¢asti, bezne oznacovanych ako spotrebny materidl (napr.
loZiskd, uhliky, komutdtory,...).

Zo zdruky je vylGcené opotrebenie vyrobku alebo asti vyrobku spdsobené obvyklym pouZivanim vyrobku
alebo ¢asti vyrobku a dalSich ¢asti, ktoré podliehajd prirodzenému opotrebovaniu.

Pri veciach preddvanych za niz8iu cenu sa zdruka nevzfahuje na vady, pre ktoré bola nizsia cena zjednand.
Skody, ktoré vznikli v ddsledku vad materidlu alebo chyb vyrobcu, budd bezplatne odstrénené ndhradnou
doddvkou alebo opravou. Predpokladom je, Ze sa vyrobok vrdti néSmu servisnému stredisku nerozobrany
a s dokladom o kipe.

Cistenie, Gidrzba, kontrola a nastavenie vyrobku sa nepovazuje za zaruény Gkon a st platenou sluzbou.




%  Opravy, ktoré nepodliehaju zdruke, moZete nechat vykonat za Ghradu v nasom servisnom stredisku. Nase
servisné stredisko Vdm ochotne vypracuje predbezny rozpocet ndkladov.

% MO6zeme sa zaoberaf len vyrobkami, ktoré boli dodané &isté, kompletné a v pripade zaslania tiez dostatoéne
zabalené a vyplatené. Nevyplatené - ako neskladny fovar, expres alebo zviG$tnou dopravou - zaslané vyrobky
nebudu prijaté.

%V pripade oprdvnenej zdruky sa prosim obrdtte na nase servisné stredisko. Tam obdrZite dalSie informdcie
o spracovani reklamdcie.

% Informdcie o servisnych miesfach ndjdete na www.fieldmann.sk
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16. VYHLASENIE O ZHODE

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaéka: Maly mobilny vyklopny bubnovy mixér/ FIELDMANN
Typ / model: FDSM 200120 - E ako vyrobny model SCM120L

Vyrobca: FAST CR, a.s.

VAT no: CZ24777749

- ® FASTCR, a.s.
l [ H S | U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

AC 230 V; 50Hz; 550W; objem 120 litrov; Trieda II; IP44
namerana hladina akustického vykonu: Lea= 74 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 95 dB(A)

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhldsenia opisaného vyssie je v sulade s prislusnymi har
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU
Smernice NEOE 2000/14/EC  Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislu$né harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:

EN 12151:2007 EN 60204-1:2018 EN ISO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN IEC 55014-2:2021 EN 61000-3-3:2013+A1
Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovednd osoba
Datum vydania:  30. 01.2023 Podpis:
o=

FARST

U Sanithsu 16;

tel.: +

04
1€0: 247 77 MC/CZ 24777749

1€0:24777749, DIC:CZ24777749

Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800

Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni ¢islo
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Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodreni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Lérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobenéjeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy...) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho cisla nebo zarucni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujdcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitefovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujici je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
poutitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, ne na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamcii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenychdokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tdajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor it 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu készillékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
eldzd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keril. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeeevvie e e e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................cevveeevvunieeriiniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eeiiiruuneieeeriiie e e esi e e e e st e e e e e e e e et e e e e s s e e e aaaaeeaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) idopontja: 20...... .occerrerrerne 114 nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskeds alairasa: ............ceevvvveeeeenunneennnsnnns
Kereskedd Cime: .........veeeeieniiiiiiii,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésEnek idBpONta: ...........covviieiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:. ........uvvevvviiniiiiiiineeiininen,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A csere idBpoNtja: ..........cevvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklées

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisytq gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy

Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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